See the notice on TED website

283106-2026 - Konkursas

Norvegija — Pastaty elektros ir mechaninés jrangos remonto ir prieziuros paslaugos —
Framework agreement electro 2026

OJ S 80/2026 24/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Ringerike Boligstiftelse
E. pastas: audun@ringbs.no
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bustas ir komunaliniai patogumai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Framework agreement electro 2026
ApraSymas: Ringerike Housing Foundation's objective is to acquire, erect, operate, maintain
and develop housing for municipal purposes. The entire portfolio of properties is rented out to
Ringerike municipality, which leases for various housing purposes. The housing mass per
2026 is on 664 residences divided between 88 buildings at 48 locations within Ringerike
municipality, with a total of approx. 62,000 m2 buildings.
Proceduros identifikatorius: eef8edab-275d-4a03-9bc0-bceaeaff2fe9
Vidaus identifikatorius: 40021
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: The competition is for a framework agreement for
electrician services. Based on experience, the annual value of the agreement is expected to
be between NOK 3-4 million excluding VAT. The maximum value of the agreement, including
any options and expected price rise, is NOK 20,000,000 excluding VAT. The agreement
automatically expires when the maximum value is reached. See the procurement documents
for further information.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50710000 Pastaty elektros ir mechaninés jrangos
remonto ir priezilros paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 51100000 Elektros ir mechaniniy jrenginiy montavimo paslaugos,
65320000 Elektros jrangos eksploatavimas, 71321000 Pastaty elektros instaliacijos ir
mechaninés jrangos inZinerinio projektavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Buskerud (NO085)
Salis: Norvegija
Papildoma informacija: The work shall be carried out in our residences, which per 2026 there
are 664 residences divided between 88 buildings at 48 locations within Ringerike municipality,

283106-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/283106-2026
mailto:audun@ringbs.no

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 15 000 000,00 NOK
Preliminariosios sutarties didziausioji vertée: 20 000 000,00 NOK

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
Anskaffelsesforskriften - The procurement'’s value is estimated to NOK 15 million, exceeding
the EEA threshold for supplies and service contracts. The competition will be held in
accordance with the Public Procurement Act, and held as an open tender contest in
accordance with the regulations, Parts | and Ill. The procurement is announced in the DOFFIN
and TED database.

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Framework agreement electro 2026
AprasSymas: Ringerike Housing Foundation's objective is to acquire, erect, operate, maintain
and develop housing for municipal purposes. The entire portfolio of properties is rented out to
Ringerike municipality, which leases for various housing purposes. The housing mass per
2026 is on 664 residences divided between 88 buildings at 48 locations within Ringerike
municipality, with a total of approx. 62,000 m2 buildings.
Vidaus identifikatorius: 40021

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50710000 Pastaty elektros ir mechaninés jrangos
remonto ir priezidros paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 51100000 Elektros ir mechaniniy jrenginiy montavimo paslaugos,
65320000 Elektros jrangos eksploatavimas, 71321000 Pastaty elektros instaliacijos ir
mechaninés jrangos inzinerinio projektavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: The framework agreement will be valid from 10.8.2026 until and
including 9.8.2028, with the possibility for the contracting authority for a further extension for
up to 2 years, with 12 months at a time. Extensions will occur automatically, unless the
contract is terminated at the latest 1 month before the contract’s extension date.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Buskerud (NO085)
Salis: Norvegija
Papildoma informacija: The work shall be carried out in our residences, which per 2026 there
are 664 residences divided between 88 buildings at 48 locations within Ringerike municipality,

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 09/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 09/08/2030

5.1.5. Verté
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Numatoma verté be PVM: 15 000 000,00 NOK
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 20 000 000,00 NOK

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD),
PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: Tenderers are registered in a company register or a trade
register in the member state in which the tenderer is established. As described in annex Xl of
directive 2014/24/EU; suppliers from certain member states may have to fulfil other
requirements in the mentioned annex.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Is a specific authorisation required from a particular
organisation to provide the service in the tenderer's home country? Minimum qualification
requirements Tenderers shall be registered in the Electrical Enterprise Register, which is
administered by DSB

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Regarding any other economic and financial requirements that
have been stated in the notice or in the procurement documents, the tenderer declares that:
Minimum qualification requirements Our company has the financial capacity to carry out this
contract.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Total price from the price form.
ApraSymas: See the attached price form, which shall be filled in and submitted.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Solution proposal
AprasSymas: A. Describe how you will cooperate with the contracting authority during the
agreement period. (dialogue, receipt and follow-up of orders, reporting, invoicing,
documentation etc.). Free text: B. Describe their quality assurance system and the use
of the system for the execution of the assignments under the framework agreement. Free text:
c. Describe how the assignment is staffed and how the contract’s response times are
complied with within and outside normal working hours, including a duty scheme. Free text:
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d. Describe how local knowledge of the contracting authority's properties is/shall be
acquired. Free text: The description of the solution proposal shall be max. 4 A4 pages
combined, with a normal font size.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)

Skyrimo kriterijus: skaiCius: 20

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Assignment specific competence

AprasSymas: A. The contracting authority will have a permanent gender neutral preferred at the
tenderer with responsibility for follow-up of all deliveries. You shall state the following for a
permanent gender neutral preferred: Name, Education and relevant courses, Relevant work
experience, Experience from equivalent roles (state the names of the customers and the
scope of the contract). B. The contracting authority will have a permanent team of minimum 3
and a maximum of 5 persons who shall carry out the deliveries. You should provide the
following for each person: Name, Role in the team, Education and relevant courses, Relevant
work experience, Experience from equivalent assignments (provide names of customers and
scope of contract).

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)

Skyrimo kriterijus: skaiCius: 20

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Environment

AprasSymas: A. Tenderers shall account for their environmental management system and their
use in the execution of assignments under the framework agreement, as well as any
environmental certifications. Free text: B. It is important that the tenderer
includes environmental assessments in the execution of assignments under the framework
agreement. Tenderers shall describe how this is taken care of and what concrete
environmental measures are taken into consideration in the implementation of the
assignments under the framework agreement. Free text:
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: norvegy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Vakary
Europos laikas, GMT
Pirkimo dokumenty adresas: https://permalink.mercell.com/282419535.aspx

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://permalink.mercell.com/282419535.aspx
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: norvegy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 26/05/2026 08:00:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 70 Dienos

283106-2026 Page 4/6


https://permalink.mercell.com/282419535.aspx
https://permalink.mercell.com/282419535.aspx

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 26/05/2026 08:00:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Bdtinas konfidencialumo susitarimas: taip

Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimg: The confidentiality provisions in the
Act on processing in administration cases dated 10 February 1967 (the Public Administration
Act) will apply to the parties and any sub-suppliers and third parties. The client confidentiality
also applies after the contract has expired. The tenderer and the tenderer’s personnel are
obliged to treat all information about the contracting authority and the contract as confidential,
also after the contractual relationship has ended. Tenderers shall not publish the content of
this contract, or use the contracting authority as a reference, without the contracting authority’'s
consent. Approval cannot be refused without a justifiable reason. Breach of this provision is
seen as a significant breach of contract. Tenderers must obtain written approval from the
contracting authority if they would like to give public information on the agreement beyond
giving the assignment as a general reference. Any enquiries from the media shall be referred
to the person responsible for the assignment at the contracting authority.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Ringerike og Hallingdal tingrett
Perzidros organizacija: Ringerike og Hallingdal tingrett
Informacija apie perzidros terminus: See the Public Procurement Regulations.
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
mokescCiy reglamentavimo sistemg: Ringerike og Hallingdal tingrett
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
uzimtumo apsaugos ir darbo sglygy reglamentavimo sistemg: Ringerike og Hallingdal tingrett
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Ringerike Boligstiftelse
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Ringerike Boligstiftelse
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Ringerike og Hallingdal
tingrett
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Ringerike Boligstiftelse
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Ringerike Boligstiftelse

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Ringerike Boligstiftelse
Registracijos numeris: 929982894
Pasto adresas: Hvervenmoveien 49
Miestas: Hgnefoss
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Pasto kodas: 3511

Salies administracinis vienetas (NUTS): Buskerud (NO085)

Salis: Norvegija

Rysiy centras: Audun Mjgs

E. pastas: audun@ringbs.no

Telefono numeris: +47 46703000

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Ringerike og Hallingdal tingrett
Registracijos numeris: 935365147
Padalinys: Ringerike boligstiftelse
Pasto adresas: Postboks 143 Sentrum
Miestas: Hanefoss
Pasto kodas: 3502
Salies administracinis vienetas (NUTS): Buskerud (NO085)
Salis: Norvegija
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras
Tarpininkavimo organizacija
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
mokesciy reglamentavimo sistemg
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
uzimtumo apsaugos ir darbo sglygy reglamentavimo sistemag

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9eb6ff07-669e-411d-8524-10f579867d8e - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 23/04/2026 11:42:33 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Skelbimas: iSsiuntimo data (e. formy siuntéjas): 23/04/2026 11:54:46 (UTC+00:00) Vakary
Europos laikas, GMT

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: angly kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 283106-2026

OL S numeris: 80/2026

Paskelbimo data: 24/04/2026
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